CRONICA UNAMUNIANA (1954-1955)

Nos proponemos dar cuenta en esta crémica de los escritos
referentes a Unamunc y a su obra que han visto la luz en la
segunda mitad del primero de dichos afios y de los que apare-
cieron a lo largo del actual. Y como en anteriores ocasiones el
criterio no es cerrado, es decir, que incluiremos también aque-
llos trabajos de fecha anterior de los que no se hizo mencién
€n.las crénicas precedentes. Al igual que éstas, la dividimos en
secciones o apartados. :

Biografia y estudios generales.

Se refieren a distintos aspectos de la vida de Unamuno, y son
anteriores al primero de los afios en que esta ¢rénica se enmar-
ca, los siguientes trabajos: €l de Pedro Cullen del Castillo, Don
Quijote en Fuerteventura, Las Palmas, Alzola, 1948, que se refiere
a los dias de su destierro en dicha isla del archipiélago de las
Canarias; €l de Humberto da Silva Ramos, ¢<Don Miguel de Una-
muno y Jugo», aparecido en la revista brasilefia Investigagoes,
de Sao Paulo, 1952, IV, num. 45, pags. 87-98; el de José Berbao-
na, <Unamuno y sus retratoss, en la revista Gernika, Buenos
Aires, num. 25, oct-dic. 1953, pags. 224-225, y €l de Ramoén Go-
mez de la Serna, <Unamuno y Salamancas, en la revista Lyra,
de Buenos Aires, afio X, num. 122-124, dic. 1953, ilustrado con
dos fotografias, una ante la biblioteca de la Universidad sal-
mantina, y otra en su casa, ante su mesa de trabajo.

Corresponden ya al periodo fijado en esta crénica estos otros:
en €l libro Historias. castelhvanas; Lisboa, 1955, Coleccao Socieda~
de da Expansao Cultural, de Domingos Monteiro, dedicado a
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Unamuno y a Antonio Machado, «grandes de Espanha que, sem
serem de Castela, incarnaram a sua almas, se contiene un «Pre-
facio que é tambén uma historias, pags. 27-29, en el que se refie-
re €l autor a su conocimiento de don Miguel en 1930, al que se
present6 espontaneamente, pero del que habia oido hablar mu-
cho a su gran amigo el poeta portugués Teixeira de Pascoaes.
Dos afios mas tarde volvioé a encontrarse con €1 y le incité a es-
cribir estas «Historias ¢astellanass, quée nos brinda reunidas en
este volumen.

El articulo del catedratico salmantino Francisco Maldonado
'de ‘Guevara -<Unamuno, ¢l atuendo y la elegancias, inserto en
el nuni. 2, dic-enero 1954-55, de la’ revista del S. E. U. de Sala-
manéa, B’ Gallo, muy interésante por su'tema y por el otiginal
modo-de: tratarle, habia sido publicado antenormente en él d1a-
ric madrilefio- A7riba €l 31-XTI-1941.

El del escritor argentino Ricardo Rojas, «Retrato de Unamuno
¢on Salamanca al fondoy, en la revista Hispania, Buenos Aires,
afio XXVI, ntim. 227, ene-feb. 1955, psgs. 8-10, e ilustrado con
una reproduccién de su retrato por Vazquez Diaz, estd hecho
coh los recuerdos de la visita que hizo el autor a don Miguel en
Salamanca en 1908, y es uno de los capitulos de su libro Retablo
espafiol. Otro Lhispanoamericano, €l uruguayo Adolfo Agorio, re-
dacta un «Glosaric vivo:de Unamunos, igualmente ilustrado con
fotografias, que publica la tevista Bolivar, Bogot4, ntim. 37, mar-
zo 1955, pags. 289-303; ¥ en 'ese mismo mes, dos escritores espa-
dioles; el :poeta Vicente Aleixandré nos- brinda, un «Paseo con
don.Miguel de Unamunos, en la revista Indice de Artes y Letras,
Madrid, nim. 78, marzo 1955, pag. 3, y €l ensayista y profesor
Ernesto Giménez-Caballero, en €1 que titula «Juez de oposicio-
nesy, en ‘el diario madrilefio Arriba, 13-I11-1955, se refiere a las
que el autor hizo en 1935 a una de las catedras de Literatura
espafiola de uno de los Institutos de Madrid, cuyo tribunal pre-
sidi6 €l propio don Miguél. Finalmente, Alberto Gil Novales, <La’
pajarita de Undmunos, en 4 B C, Madrid, 17-IV-1955; y César
Gonzalez-Ruano; «La memoria veranéa. Evocacién ‘dé Miguel de
Unamunos, en ¢l .diario Arriba, Madrid, 31-VII-1955, reproducen
Tecuerdos personaleS‘ los: del segundao ‘con’ varias e interesantes
ilustraciones. ' R '
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- Son .apreciadivries de -conjunto ¢ se' refieren a libros anperio-
res dé este tipolos s:lguientés trabajos: el de la eseritora canaria
‘Maria Rosa - Alon§o-«Un ‘libre' sobré don ‘Miguel ide’ Unamuno»
aparecido en 'la-revista’ Afte y' Létras, Madrid, afio I, nam. 11,
1-IX-1943, y dedicado - al magnifico libro ‘de Julian Marias, de
cuya ‘publicacion ‘es’coetarni¢o, pero que no habia ‘sido incluido
-oportunamente en -estas paginas. Tampoco es de ahora’ én su
versién alemans 'original el ‘interesante ‘trabajo ‘dél hispanista
‘Ernst Robert Cuftius «<Miguel de Unamuno, excitator Hispaniae»
qué, ‘tradiicido -al ‘espafiol - por Enrique Casamayor;- aparece en
Cuadernos Hispanoamericanos, Madrid, num. 80, diciembre 1954,
paginas. 248-264. El magnifico libro del profesor ‘Carlos Claveria
Temas de Unamuno, Madrid, Gredos, 1953, continfia siendo ob-
jeto de numerosas resefias. A las sefialadas en crénicas anterio-
res, deben ser afiadidas éstas: la de Hahs Jurétschke en Arbor,
Madrid, 1953, XXVI, pags. 164-165; la de Angel Valbuena Brio-
nes en Clavilefio, Madrid, 1953, IV, num. 22, pags. 76-77; la de
K. S. Reid en Modern Language Notes, 1954, XLIV, pag. 559; la
de Carlos Blanco Aguinhaga en Nueva Revista de Filologia His-
panica; 1954, VIIT, pags. 430-32, dedicada también al libro de A, Se-
rfan¢ ‘Poncela, El pensamiento de Unamuno; y la del profesor
Juan Liopez-Morillas en Hispanic Review, Filadelfia, 1955, XXII1I,
pags: 146-48. Ta conferencia <Lo que ha quedado de Migiel de
Unamunos, de -Julidn Marias, ya citada en la créonica anterior,
hemos podido leerla, y es una aportacion decisiva, en La: Nacion,
de Buenos Aires, :de 80<V-1954; 'y el propio. Marias ha vuelto a
recordar a don Miguel en su articulo «Unamuno en Forest Lawns,
en el diaric 4. B C, Madrid, 12 de agosto de 1955. G

- Citemos, por ultimo, tres trabajos més: uno del profesor
Juan Manohal «La. orlginahdad de Unamuno en la literatura
de confesién» magniﬁco y origma,l tema pubhcado en la revista
La Torre de la Umvers:ldad de Puerto Rico a,ﬁ‘o II num. 8, octu-
bre-dlclembre 1954 pé.gs 25-43 otro «P’asxén y vida de un
hombre 1bero>> de Femando Reyes, en la revista del S.E. U. de
Salamanca El Gallo ntm. 2, diciembre 1954 enero 1955 pég 12,
y el tercero y tltimo, del eschtor italiano Mario Puccini, «Storia
di un tomo. II monologo dai’ Unamuno» en Il Pakase del Lunedz
Roma, 4-VII-1955. /it :
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El mas reciente de que he logrado noticia es el del profesor
norteamericano Richard L. Predmore, «Flesh and Spirit in the
Works of Unamuno», aparecido en Publications of Modern Lan-
guage Association, LXX, num. 4, septiembre 1955.

Completa esta seccion la noticia de la recién aparecida tra-
duccién espafiola del libro de René Marill Alberés, Miguel de
Unamuno, Buenos Aires. Editorial «La Mandragora», Clasicos del
siglo XX, 1955, llevada. a cabo por Patricia Matthews, sobre la
edicion original francesa publicada en Paris-Bruselas, Editions
* Universitaires, 1952, 171 pags.-y una de indice. He aqui €l suma-
rio de sus capitulos: I, Unamuno «carnal y mmsm»eo II, Hacia las
fuentes de la vida (1864-1902). III; La madurez (1902-1924) IV, Po-
siciones y oposicienes. V, El suefio y la tragedia. VI, Un pémsa.
miento desgarrado. VIL. Drama y poesm, sumario- que- se- com-
pleta con una b1bliograﬁa. fina.l .o : = :

Epistolario.

Contintia la publicacion de nuevas cartas de Unamuno o si-
guen comentindose epistolarios anteriormente aparecidos. A
aquélla correspenden, aunque la primera es anterior a las fe-
chas de esta crénica, la-aportacién de- «Dos cartas. inéditas de
Unamuno a Ganivets, en Revista de la Asociacién Patrictica
Espafiole, Buenos Aires, ‘1951, XIII, num. 265, pags. 3-6; la de
Jean Cassou, cuyo:escrito «Unamuno lexilé a. perpetuités, en
Cahiders du.Sud, t. XXXIX, num. 325, octiibre 195%; és una. intro-
duccion al texto de seis cartas que aquél le dirigi6 entre 1925
y 1930, cuya version francesa nos ofrece; la de Jon Bilbao ¢Ar-
chivo eplstolar Tres cartas de Unamuno wbre el habzla. d.e ‘Bil-
bac y los maketos de Vizca.ya» en Bolfet‘in dal Imstituto Ameri-
cano de Estudios Vascos, afio V’I tomo VI Buenos Alres, abril-
junio 1955, pags. 65-79, dirigidas al esontor bilbaino Emiliano
Arriaga en 1897; la del periédico Marchu, de. Monbevmeo que
el 3-VI—1955 oon el titulo de «Una carta. médita de_ Miguel de
Unamuno», pubhca el texto ¥ una xeproduccién facsimil del ori-
ginal, de la que le dirigié el 1&-13«1905 a don. Evaristo Hurtado;
‘y la de A. Duran Sanpere, que en el Digrio de Barcelong, 11-VIII-
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1955, reproduce varios fragmentos de tres cartas unamunianas en
el articulo que titula <«Narciso Oller y Unamuno». -

Y se refieren a epistolarios ya publicados, como ¢l de Una-
muno y Maragall, estos dos escritos: uno, de Antonio Tovar, en
Cuadernos Hispanoamericanos, Madrid, 1952, XI, pags. 156-157,
y otro, de J. Fuster, «Maragall i Unamuno cara a caras, en Pont
Blau, Méjico, mayo-junio 1953.

Unamuno y...

Mantengo este epigrafe, como en crénicas anteriores hice,
por su notoria utilidad y por que sigue disponiendo de nuevos
‘materiales, alguno de ellos de afios que exceden los de ésta. Por
<ejemplo, €l articulo de José Luis Martin <Unamuno y Dario; Dos
angustias en unas, en la revista Alma Latina, San Juan de Puer-
to Rico, num. 832, 1951, pags. 17-18.

-Mi estudio «Italia y Unamunos, resefiado en la crénica pre-
cedente, ha suscitado las siguientes resefias y traducciones par-
ciales: Una en Cronache Culturali, 6rgano del Instituto Italiano
de Cultura, Madrid, anno IV, fasc. quinto, diciembre 1954; pa-
gina 367; otra, de J. Chicharro de Le6n, en la revista Les Lan-
gues Modernes, XLIX, num. 1, enero-febrero 1955, pag. 95, y otra,
del profesor Vincenzo Josia, «I/Italia e Unamunos, en -Accade-
mia, Roma, 15-V-1955, anno XXXIII, pags. 3-4. Una parte de
-dicho estudio ha’'sido traducida al italiano ¥y publicada en Voce
Adriwtica Ancona, 10-III-1955, con €l titulo de <Miguel Unamu-
no tra. Croce e Pirandello». Otra versién parcial, con el titulo de
«Unamuno e Ttalias, difundi6 la agencia italiana Orbis en un
boletin dedicado al escritor espafiol. (Firenze, afio X, num: 52,
5-11I-1954.) Por cierto que la. tesis doctoral sobre el mismo tema
—<«Unamuno ¢ Ifalias—presentada para obtener el grado de
Master of Arts en la Universidad norteamericana de Columbia
por la sefiorita Rosalie Clorinda  Meola, ha sido distinguida en
1954 -con la medalla de la Hispanic Society, de Nueva York, como
premio al mejor graduado de los centros dooenf;es de dicha ciu-
dad en ese afio: - :

"El tema, no menos atrayente; de «Unamuno y Francia» ha
"sido estudiado por J. Chicharro de Leén, del que da a conocer

[
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los siguientes capitulos: «Capital y provincia. Razén de la acti-
tud de Unamuno con respecto a Francia. Unamuno y la litera-
tura francesa. La opinién, de Unamuno sobre Corneille, Pascal,
madame de Sevigné, Fenelon. Descartes, visto por Unamuno.
Unamuno y Rousseau. Lo que Unamuno pensaba de Racine,
Voltaire y Prevost. Unamunoe, Chateaubriand y Sénancour», en
los numeros de marzo a agosto y diciembre de 1955 del Suple-
mento Literario de «Solidaridad Obreras, de Paris. Y en paginas
de esta publicacion—26 de mayo y 2 de junio de 1955—ha di-
fundido el mismo autor otro trabajo sobre «<Unamuno y Zorrillas,
y Francisco Frak, en las de los ntimeros de abril y mayo de este
afio, otro sobre «Realidad y fantasia. Pirandello y Unamunos.
~Mi trabajo «Breve historia de una amistad. Pascoaes y Una-
muno», ya aludido en la erénica anterior, ha sido publicado en
Indice de Artes y Letras, Madrid, nim. 79, abril 1955, pags. 18-19,
¥y, traducido al portugués, ha visto la luz en el Jornal de Noticias,
Porto, 17-VI y 1-VII de 1955, en el suplemento literario de dicho
‘peri6dica. A €l afiado el titulado- <El escritor mejicano Alfonso
Reyes. y Unamunos que publiqué en Cuadernos Hispano America-
nos, nim. 71, Madrid, noviembre, 1955, pags. 155-179, donde xe-
preduzco el epistolario de ambos, y €l de Francois Meyer, «Kier--
kegaard et Unamuno», en Revue de Litterature Comparee, Paris,
.1955, XIX, pags. 478-492. o
La relacion de don Miguel con algunos escrifores americanos,
a la que vengo dedicando algunos trabajos, ha sido ampliada con
uno nuevo al que titulé <Escritores venezolanos amigos de Una-
muno», y que vié la luz en la revista Cultura Ungversitaria, Ca-
racas, 1955, L, julio-agesto, pégs. 115-134. Son aquéllos Pedro
Emijlio. Coll, Manuel Diaz Rodriguez, Cecilioc Zubillaga, Teresa
de la Parra y Rémulo Gallegos. ¥ una de estas aportaeiones, la
titulads: «Juan Zerrilla de San Martin y Unamuno», de la que ya
se di6 cuenta en la crénica precedente, ha merecido; con ocasion
del I Centenario «del nacimiento del poeta uruguayo, los honores
de una edicién a cargo de la Embajada de diche pais en Espafia.
De ella se ocupd el diatie 4 B C, de Madrid, 29-XT1-1955. -
La muerte reciente de Ortega y Gasset ha dado ocasiéon para
evocar sus relaciones con Unamuno, tema, de gran interés; al que,
hasta ahora s6lo sé se haya dedicado en exclusividad, la confe-
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rencia que el ‘escritor salmanting Emilio Salcedo pronuncio en
la Universidad de Salamanca €l 10 de diciembre de 1955, en el
homenaje al fil6sofo recién fallecido. Se titula «Unamuno y Or-
tega. Dislogo entre dos ‘espafioles», y su texto integro veri la
luz en el proximo de estos CUADERNOS. :
~ Es antetior a las'fechas de esta crénica una tesis doctoral
presentada 414 Universidad de Méjico en 1952 por Fred H. The-
zevant con el titulo de <El tema de la maternidad en Unamuno,
Valle-Inclan y Ga.rcia Lorcas, de la, que hasta ahora no tenia
noticia.

‘Finalmente, el cincuentenario de la muerte del poeta sal-
mantine Gabriel y Galdn ha dado ocasién a estos dos trabajos,
que se refieren también a don Miguel: uno de Emilio Salcedo,
titulado <Politica y Literatura en la Salamanca de principios de
siglo. La amistad de Unamuno y Gabriel y Galan», en El Gallo,
revista del S. E. U,, Salamanca, nim. 2, diciembre 1954, enero 1955,
pags.- 5-8, y otro de Manuel Ga.vcia'Blanéo, <Unamuno, lector
atento de Gabriel y Galan», en la revista Mon'tter‘rey, Salaman-
ca, num. 1, enero 1955, pags 24-26

" Estudios sobre su obra. La poesia.

La publicacién del Cancionero unamuniano ha seguido susci-
tando resefias, comentarios y publicaciones parciales de su con-
tenido. He aqui algunas nuevas aportaciones: la de Hernan Be-
nitez, «Dios en-el Camcioneros, en la revista. Lyra, Buenos Aires,
diciembre 1953, afio X, ntms. 122-123;. 1a de Julioc Garcia Mo~
rején, «Don Miguel de Unamuno e o Cancioneros, en Diario de
Sao. Paulo, Sao Paulo (Brasil), de 10-1-1954; la de Bernardo Cla-
riana, <El Cancionero de ‘den Miguel de Unamunos, en Revisia
Hispdnica Moderna, New York, 1955, XXI, pags. 23-32, interesan-
te estudio, cuyo sumaric pregona; ya su calidad: «Obra monu-
mentals, ¢Diadlégo ‘¢con Dios», «Temas humanoss, «Poética del
Cancioneros,; <La prosa de 1a vidas, «Variantes reveladorass; y
la de Emilio Salcedo, «Don Miguel en.su des-cielos, en la revista
Monterrey, Salgnianea, nim. 2. junio 1955, pag. 35; a. cuyo escrito
preceden once ¢omposiciones de aquél, que se refieren a tema
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salmantino, agrupadas- bajo este epigrafe: «Salamanca en el
Cancionero de Miguel de Unamunos. ; <

~Como- anticipos de un. libro-al que luego hemns de referirnos,
Manuel Gargia Blanco ha dado a eonocer estos dos trabajos:
<La oda a Salamanca de Unamuno», en Cultura Universitaria,
Caracas, niim. 46, noviembre-diciembre 1954, pags. 54-74, en el
que-se-fija la fecha de esta poesia; 1904, cuyas primeras. versio-
nes-se cotejan con la definitiva;, cuajada, ya a fines de dicho aifio;
y, «Notas de estética unamuniana.. (A propdsito de su libro de
rimas Teresa)», en Revista de Ideas Estéticas, Madrid, num. 49,
enero-marzo, 1955, pags. 3-26. ¥ E. G. Gomad, se ha referido a
la famosa «Oda: de Salamanca»»; en: un-articulo titulado- <«Sa-
lamanca, Don Miguel y Joaguins en.el diario Levante, Valencia,
10-V-1955, al estudiar la. cantata que sobrevel texto de diez es-
trofas de ella compuse €l maestro Joaquin Redrigo por encargo
de la Universidad de Salamanca, para conmemorar el VII Cen-
tenario de su fundacion, Por-cierto, que-dicha cantata ha sido
editada por-la- Universidad en un libreto de cuarenta paginas,
cuya titulo exacto es el siguiente: Joagquin: Rodrigo. Misica para
un codice salmantino sobre letra de Miguel Unamuno, Universidad
de Salamanca, 1954. La partitura va precedida del texto original
de-las diez estrofas de la «Odas, seguido de su versién francesa,
inglesa, alemana e italiana, y de un «Analisis de la obras, por
el propio compogitor, : - L '

. Pero sinceramente creemos que la. aportacién mas 1mportanbe
al conoeimiento de la poesia de Unamuno en ‘el -periodo a que
esta crénica se refiere, 1o representa el libro de quien la redacta,
Don Miguel de -Unamuno y sus poesias, Estudio y Antologia de
poemas inéditos o no incluidos en sus Hbros. Salamanca, Univer-
sidad. Acta Salmanticensia. Serie de Filosofia y: Letras, ‘Tomo
VIII, 1954; 453 pags. Por esta circunstancia me limitaré a repro-
ducir el indice del volumen en: sus titulos mas generales, e indi-
caré las resefiag qne hasta ahora ha suscitado;prescindiendo de
otros-testimonios privados. Comprende €l estudio 364 paginas y se
divide ert estos- diez capitulos: I. El libro Poesigs  (1907); IL. El
Rosario de sonetos liricos (1911);: IIL..Del Rosario de sonetos liri-
cos-al poema El Cristo de Veldzquez (1912-1920); IV. El E€risto
de:Veldzquez: (1913-1920); V. Las poesias del libro- Andanzas y
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visiones espafiolus:(1922); VI. Rimas de dentro:(1923); VIL Te-
resa . (rimhas de:un"poéta desconocido), (1924); VIII. Los soinetos
del Hbré: Dé Fuerteventivra o Paris (1925); IX. El Romancero del
destierro (1928); K. El Cancionero: (diario poético), (1928-1936),
¥ su publicacién péstuma’ (1935). Sigie después iina Antologia de
cuarenta y cinco poemas inéditos o né incluidos en los libros del
autor, y una bibliografia que comprende los estudios y trabajos
Sobre -la. poesia de Unamuno, las ediciones y antologias en que
estd representado y las traducciones a otras lenguas.

--Las resefias de :que hastd zhora tengo noticia son éstas: la
de Melchor: Fernandez rAlniagro, «Critica 'y glosa: Don Miguel de
Unamuno:y sus-poesiass, 4 B C; Madrid, 1-V-1955; la de J: Chi-
charro-de Lebn en;Lés langues néolatines, Patis, numero 134,
faseiculo: tercero, 1955, paginas 43-44; la de Antonio Vilanova,
«La;'letra. -y el c espititu. “Urniamuno al dias, en el semanario
Destinb, Barcelona, ntmero 936, de 16-VII=1955, 'que’ también
se refiere  d-los euatro volimenles aparecidos €n’ la’ coleccion
de: escritds unhamunianos 'titulada De -esto .y :de aquello; la de
Alfonso Armsds Ayala, <Elipoets Miguel de Unamunos, en.Indice
de Artes y Letrds, Madrid, num. 82, jul.=agosto; 1955; 1a de José
Luis Cano, en: Insule, Madrid, nam. 116, de 15-VIII-1955; la
-de César Alvajar, «Antologia:de poemas inéditos de Unamunos,
€n Cuadernos, Paris, 1itim. 14, sept.-oct. 1955, pags. 107-108; 1a de
Jordé, ‘«La poesia de Unamunod», en. Diario de Las Palmas, 28-X-
1955; y la del profesor Giltlseppe Carlo Rossi, «Il Carducei in Una-
muno»,-en-la revisty Idea, Roria, 2-X-1955, afio VII, nam. 40.

El poeta. José Luis Cano se’ ocupa. de Unamuno en su Trecien-
te libro De Machabo a Bousoﬁo Notds Sobre poesia espaﬁola con-
tempordh!ea Madrid Insula 1955 230 pags., reproduce el ensayo
titulado <El Canclotiero de Unamuno» apa,recido en el num. 98
de la revista madrilefia Insula, el afio anterior, y del que, ya dimos
cuenta. opo-rtunamente .- .

Un eco de Ada. poesﬁsa de Unamuno «Logre monr con .los ojos
ab:entos» de su Romancero del destierro (1928), 5 :de su afeccion
por-la obra. de V,enegas :del-Busto; losencontrars el lector.en el
articulo de Julian Marias: «<Morir con los, ojo@ abierbos» publicado
en el diario A B C, Madrid, 17-XI-1955. 2



Finalmente debo dar cuenta de haber sido presentadasen la
Facultad de Filosofia y Letras, Seccion: de: Filologia ‘Romanica,
de la Universidad de Bruselas, la tesis de M. Josse de Kock, so~
bre el tema ;¢La Castille dans Poeuvre poétique de Miguel: de
Unamuno», en -mayo de 1955; de: laque ‘he visto una copia ‘me-
canogmﬁada qu'e 'ocupa 243 folios, -

La novelw yel: ensayo
v . N e B {

-Salvo el tr:a;baja de Julién Marias, «Ensayo y novela.» apa-

recido en la- revista madrilefia Insule, num. 98, dél. 15-11-1954,
que se refiere a la obra. unamuniana titulada La novela de Don
Sandalio, jugador de ajedrez, esta modalidad de“su produccion
esta despertando mucho més interés actual.en los Estados Uni-
dos. Una._tesis para €l grado de Master of Arts en el Wellesley
College de aquel pais, fué presentada, bajo la direccién del pro-
pio Julidn: Marias, 'en 1952, sobre €l tema <Lia técnica de‘la no-
-vela en Unamunos, de-la que €s autora Mary T. Harris, hoy
Mrs. Driscoll, y, que yo.sepa, ain no -ha side publicada.c.m =
-~ - El mismor afio- fué presentada por Morris Seiderman en la
Universidad de Columbia, para la ohtencién: del mismo: grado
.de Master of Arts, una tesis titulada ¢Miguel de Unamuno» {1864-
1936): A Study of Paz en la guerra; y Eleanor K. Paucker ha
publicado un articulo titulado <San Manuel Bueno, mdrtir: a
possible souree in Spanish American Literature», en la xevista
Hispania, 1954, XXXVII, diciembre, nium. 4 pags. 414~416. .
.. Por ultimo debo dar cuenta de que €126 de-noviembre. de -1951
fué .radiada por. la emisora. Ra.d:o Roma una. a.daptacién de la
novela de Umamuno Niebla debida a su traductor al. italian.o
Gllbert'to Beccan, montada bajo 1a direomén de An'bon Giulio
Majano ST

En cuanto a Espa.ﬁa. sefia.laremsos ademés del libro de Julian
Marias Filosofia actual y exristencialismo en Esxpa.ﬁa del que nos
ocuparemos mas adelante; y en ‘el que hay’ pétgmas decisivas
‘sobre esta actividad unamiiniana, un ensayo del escritor y diplo-
miatico uruguayo Carlos Guméndez, qué acaba de aparecer en
Indice de Artes.y Letras, afio X, nuni. 86-87, Madirid, noviembre-
diciembre 1955, pags. 13 y 14, titulado <La novela existencial»,
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como' uno de los capitulos del libro.de Marfas sobre el existencia-
lismo. Tlustra dicho ‘escrito una réproduccién del cuadro de So-
lana en que la noble cabeza, de don Miguel parece una llama, y
de él tomamos estas palabras: <El verdadero creador de la no-
vela existencial o personal es Miguel de Unamuno, describiendo
al hombre en su pluralidad esencial, en las miltiples encarna-
ciones de su unidad viva.» |

Al £nsayo una.m,unia.no esta ded.ica,do el articulo. del profesor
Edward Sarmiento, que 1o es de espafiol en la Universidad de
Cardiff, y que lleva por titulo <Unamuno and Don Quixote: La
vida de Don Quijote y Sancho». Vi6 1a luz en El Clarin, de Liver-
pool, nim, .16, dic. 1955,.pag. 2, y fué originariamente el sumario
de 1a comunicacién leida por su autor en la reunién anual de la
Asocia:cién de Profesores de Espafiol y Portugués en Gran Bre-
_taﬁa, -que tuvo lugar el 8 de octubre de dicho afio.

Basandose en la edicién en dos volumenes de los Ensayos, de
Unamuno, uevada a cabo por la, editorial M. Aguilar, Madrid, 1951,
en la que, como es sabido, figuran no sélo los incluidos en 1os
siete volumenes editados por la Residencia de Estudiantes, sino
los libros completos titulados M7 religién y otros ensayos, Soli-
loquios y comversaciones, Contra esto y agquello, etc., JoSefina
Garcia Araez ha publicado un estudio titulado <«Unamuno y
la literatura> en la Revista de Literatura, Madrid, 1955, VII,
pags. 60-81, en el que ordena y aisla las alusiones que va
haciendo el autor de sus lecturas de obras de las literaturas
francesa, inglesa, italiana, portuguesa, hispanoamericana, inciu-
S0 de la espafiola clasica y contemporanea. La empresa es de
utilidad, ya que permite seguir las reacciones unamunianas ante
obras de tan distinta procedencia, pero sinceramente creemos,
por la fecha de publicacién de este trabajo, que bien pudieron
ser incorporadas a 61 las numerosisimas notas de lectura que
hoy pueden espigarse en los cuatro volimenes de mi edicion de es-
critos unamunianos no incluidos en sus libros que, con el titulo
De esto y de aquello, viene publicando la Editorial Sudamerica-
na, de Buenos Aires, desde 1950. El primero de estos tomos, por
ejemplo, contiene un buen nimero de ensayos referentes a la
literatura espafiola clasica y contemporanea, y el tercero esta,
casl integramente dedicado a las lecturas que hizo Unamuno de
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libros de: otras literaturas europeas y americanas. Con.-ello:se
hubiera -acrecido kel .caudal de impresiones que: ya, es muy copiosc
y se:mos o-mece claramnente omdenado en-el traabaw que comen-
tamos : ? oo »

El teatro.

La edicion del teatro de Unamuno que publlqué precedida
de un estudio v una, nota. bibhograﬁca. en Baroelona, Editorial
Juv«entud S ‘A, 1954, ‘ha suscitado las siguientes rﬁeﬁas En
Espafia la, de’ Melchor Feméndez Alma.gro, titulada <El «teatro»
de Unamuno» en La Vanguardia Espafww Barcelona, 9-I11-1955;
yen el extranjero las de Giuseppe Carlo Rossi <Il teatro di Una-
muno» €N L’Avenzre d’Italw de 2-VI-1955 la de Amelia A. de
del Rib, en Revista Hispénica Moderna, New York, 1955, XXI, ni-
meros 3-4; y la de Emiho Ruiz, en el suplemento literario de So--
lidaridad Obﬂera Parfs, nim. 511, enero 1955. En la misma pu-
blicac16n se da cuenta, de ila Tepresentacibn de Fed.‘ms en la Sala
Susset de Pa.ris el 14 de~ mcalyo del mismo afio. Y en Scena Illus-
trata Florencia ]uho, 1955 se da cuenta. de la edicién a.ntes
indTCada del teatro unamuniano. :

La ‘Tevista Teatro, Madrid num 11, abnl-jumo 1954, pé.gi-
nas 63 -176, reproduce el texto_de Soledad. Otro drama nuevo, y
en’ Revisﬂa Baroelona, num. 153, 17 a 23-I1I-1955, da cuenta
E. S. de una repn'esentacién del drama EI otro, por Matias Mo-
lina y Sa.lvador Tort, lle'vada a cabo en el domicilio del doctor
Juan Obiols.

Fmalmente en Indice de Artes y Letras, Madrid, afio X, nt-
mero 84, septiembre 1955, pag. 11, Fernando Lazaro ha. antici-
pado un fragmento de la conferencia que, con el titulo de <EI
teatro de Unamuno», pronunci6 en febrero de ese afio en esta.
Universidad de Salamanca, y cuyo texto integro sera incluido
en €l nimero proximo de estos CUADERNOS.

El lenguaje unamuniano.

" Esta parcela de su obra, recientemente incorporada a la bi-
bliografia, v que ya cuenta con aportaciones tan importantes
como las de Fermando Huarte Morton, «El ideario lingiiistico de
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Miguel de Unamuno; publicada en €stos mismos CUADERNOS DE LA
CATeEDRA MIGUEL DE UNaAMUNO,; Salamanca; 1954, V, pags. 5-183; y
el libro del profesor Blanco Aguinaga, Unamuno; teorico’ del len-
guaje, publicado -en.-Méjico (1), y de;que ya dimos cuenta en la
cronica anterior, cuenta -ahora con:una resefia de esterultimo
debida a Carlos-de Juan; en la revista Cuadernos, Paris, ni-
mero 14, -sept.~oct. 1955, pags. 106-107;. y con un trabajo de
J. Chicharro de Leoén, «Particularités de la langue: d’Unamunos,
en Les Langues Modemens“, Pans, aito XLIX, num. 2, mars-avril,
1955, pégs 108-115. - ‘ : :

- La jm‘losofia.

Sigue acrecléndose la. Ybiblmgra,ﬁa len torno a: esta. a.ctiwdad
de Unamuno, ‘tan amplia y oertera.mente valorada al presente.
Como mtroduccién a este. apartado en. el gque. se da moticia de
algunos traba.jos anteriores .a las fechas a que -se-refiere, creo
lo mejor reproducir unas pa,labras que. figuran en el mas re-
ciente de que tengo noticia. Es de J; ulian Marias, se titula <Rea-
lidad y Ser.€n., la. filosefia-espafiolas, y ha. a.parecido en la revista
Insuw num 117, Ma.drid 15-IX-1955. Dicen asi: <La historia
enxpieza, por supuesto con. Unamuno. Aunque—y yo he insis-
tldO- largamenbe en ello-—Unamuno no fué estrictamente un fil6-
som_, aunque €l personalmente amaba la a,rbimra,nedad vy la in-
conexion, como la historia:no las tolera, hay que partir de él
si-se habla de ﬂlsosoﬁa. espafiola en. este tiempo; por eso cuando
hace afios publique un libro. sobre este tema, tuve buen cuidado
de ponerle en el umbral, porque sin €l no-se entiende la filoso-
fia-estrieta. que después de él—y a.veces eontra €1, pero con €l
mempre—aparecié en, nuestro pais.»

.Ya que nos referimos a qullan Marla.s debemos da,r cuenta
de la reclente aparicién de un nuevo libro suyo tiimlado Filosofia
actuaz - existenczalzlsmvo en Espafia, Madrid, Editonal «Revista
de Occidente», 1955, 376 paginas.. Lo. mbegran dos, hbms ante-
riores: La filosofia espafiola actwwl Buenos Aires, Espasa-Calpe,
Co&eocién Austral, 1948, y El ea:istenczalismo en. Espafia, Bogota,

(1) Enalgunas bibliografias e incliye una tesis doctoral del Mézico City

College, 1953, 89 pags, bajo el titulo. «Unamuno y: la: lengua». que creo es el
mismo volumen antes indicado, cuyo titulo modifica el anterior.’
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Universidad Nacional de Colombia, 1953. En -¢l primero estudia
a cuatro. pensadores ‘espafioles: Unamuno, Ortegs, Morente y
ZubirinhLimiparte vque: se: Tefiere 4 don Miguel se ordena en estos
epigrafes: «Genio ¥ figura de Miguel de Unamuno.s <Unamuno én
su'mundo.> «La figura de Unamuno:: ¢La pretension de Unamu-
no.»> «Los géneros literarios ¢ Unamunos, y ocupa las pags. 51 a

+ 102. Como adicién figura #n el nuevo volumen el texto de la confe-
rencia que ‘su-autor pronuncié en: Bilbao en febrero de 1954, ti-
tulada «Lo qite ha quedado de Miguel dé Unamunos, pégs. 103-128,
y a la que ya nos hemos referido en estas crénicas. Las paginas
del segundo libro citado—129 a 182—que se refieren a nuestro
autor son éstas: «La obra de Unamuno: un problems de filo-
sofia», trabajo que remonta @ 1938, ordenadas en estos subtitu-
los: 1, °El problema II, El1 tems. de Unamuno, I, La novela
&xisteneial; IV, Unadmuné v 1a filosofia.- Al ﬁnal del ‘volumen,
péaginas 349-376, se refiere también-a don Miguel el tituiado <La
novela conio método de conocimientos. -

s ahora he aqui los resbantes tra.ba.jos sobre €l bema No es
& hoy 18- résefia firmada por M. Signan, del libro de J. Ferrater
Mora, Unomuno, bosquejo de un filosofta, aparecida en Re-
vikta de Filosoffa, Madrid, 1948, VII, pags. 413-414. Poco poste-
Tior es ¢l trabajo de Sabino Alonso-Fueyo, <Filésofos existencia-
listas:~Ortega y Gassef, Unamuno, Xavier Zubiris, en Revista
de Educacién, La Plata, 1950, nam. 3, pags. 27-41. Y el de Euge-
nic Rentas Liicas, <El problema de la muerte en Uné.muno», en
Alma Lating, San Juan de Puerto Rico, 1951, ntm. 810-812. En
marzo de 1953 fué pmsentada y Juzgada favorablemente en la
Universidad de N4poles la tesis doctoral de Romolo Runcini de
1a que fué ponente el profesor Cleto Carbonara, titulada «Idea-
lita & realitd nel pensiero di Miguel de Unamunos. Aunque
inédita atn, he logrado ver una copia de ella. Después de una
introduccién en que es analizado el irracionalismo en la filoso-
fia modema, la tesis, cuyo tema central es el del significado
de la personalidad en Unamuno, se desarrolla en estos cuatro
capitulos: ‘1. I temi del filosofare. 2. Commento a la vita di
D. Quischiotte, 1905. 3. Del sentimiento trigico della vita, 1912.
4. Conclusione, Muy pronto conflamos en ofrecer en estas pagi-
nas uno de los capitulos de la referida tesis del sefior Runcini.
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- - En la revista Cuddernos, Paris, ntm. IV, ené.-feb. 1954, pé-
ginas '101-102, resefia Ignacio Iglesias el libro de Serrang Pon-
cela El pensamiento.de: Unomuno; al’ qué ya nos réferimos en
otra. cronicaj que cuenta también .con. estas otras: la de Carlos
Blanco Aguinaga en Nueva Revista de Filolegia Hispdnica, 1954,
- VIIL, pag. 432; la de A. P. Carpio en Le Torre, Puerto Rico, 1953,
I, ntam. 1, pags. 189-192, y la de I Iriarte en Razén y Fe, Ma-
drid, 1955, CLI, pags. 316-317; y en ¢l Bulletin Hispanique, Bur-
deos, 1954, LVI, pags. 335-337, resefia J. Moreau, ¢l libro de Ju-
lidan Marias Philosophes espagnols de notre temps, Paris, Aubier,
1954, una. de -cuyas. parbes lleva. por tltulo «Giénie et ftgure de
Miguel de Unamunoy. A SRR A
'Y son del-afio actual estos dos trabajos el de Erancxsco Se-
yilla Benite; «La conduct® humana segin don Miguel de: Una-
muno>, en larevista Crisis; Madrid,»afi6 II, nim. 5, enero-marzo,
1955, pags. 53-64, en el que trata también de las afifmaciones
éticas del hombre y del modelo de accién; .y el de J 0sé Osotrio
de Qliveira,: hispanista portugués, .¢Apends alguns momentos»,
€n Diario de Noticias; Lisboa, 5-V-1955, en el que t.rat.a. del ansia
de no morir unamunesca.: o
__ Compleban este apartado de la ﬁlosoha. mamumana éstas dos
recientes e importantes publicaciones, dos libros apareeidos en
Italia y en Frangia, Del primero es autora Carla Calvetti, y lleva
por titulo La fenomenologia della credenza. in Miguel de Una-
muno, Milane; Carlo Marzorati, 1955, cuyas 136 paginas desarro-
llan los siguientes temas: I, La concezione unamunjana. dell’uomo
come presupposto della sua fenomenologia religiosa; II, Feno-
menologia, e natura della fede unamuniana.; III, Gli ojetti della
credenza unamuniana. ed il valore relativo. Osservazioni con-
clusive. Nota bibliografica. El segundo libro es del profesor Fran-
gois Meyer, de la Universidad del Sarre, y se titula L’Ontologie
de Miguel de Unamuno, Paris, Presses Universitaires de Fran-
ce, 1955, XII 4 133 paginas. He aqui el sumario de su cortenido:
I, L'étre: le wconflit du Tout et du.Rien. La conscience d’aétre.
Serse et serlo todo. La dialectique agonique du tout et dir rien.
Angoisse et congoja. Le rien. La nostalgie du Tout. II, L’étre:
aspeets du conflit ontologique. Temporal et éternel. Déterminé
et indéterminé. Exteriorité et interiorité. Substantialité et in-
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substantialité, L’étre de fiction. Dieu. III; L’home. ‘L’acte. La
socneté et Pindividu: Le langage: La pensée: IV, La ¢onnaissance.
La connaissance sensible. Lia raison.La foi., Conclusion. Influences
et convergenees. En un- apéndice se reproducen algunos textos
de Sénancour muy. eitados por: Unamunoj fy una; amplia nota bi-
blmgré,flca. compieta; el valumen
: e R AR I :
B ERE§ Sr R &'radwcﬂdﬂes.

i o
T T

Demos cuenta, :ames de mada por su fe%ha ‘qlie es anterior
.a las-de’ esta -¢romica; ‘de la_resefia ‘de 12 version italiana de va-
rios ensayos unamunianos hecha por Piero-Pillepich com el ti-
tulo de-La tragedia del vivere wmano, Milano, Dall’Oglio, 1951,
tercerar edieion; que hs publicado Liliand: Sealero ef ‘14 Tevista
La Carovena, Antologia del-cénaicols degli-autorl, Roma, afio III,
juleset. - 1953, > mam. 11 pé.gs 97a-99, con este epigraie «Nuow
aspettl di ‘Unamunos.- - AT

‘En -la misma, revisi;a° Renaw Oa,parali (:aﬁo 1V, éne.-mar;,
1954, nam.: 13, pags: 19-20),:ton &l titulo de «Esisteﬂzialismz» ai
Unamuno», al referirse a sus novelas, lo hace €n €special-a la
traduccion - al 1taliano de Abel Sdnchea—-L’ultima wg’genda di
Caino—=,- 00 caratn aff

La a;portacién mas. mportante en est;e amefcto covresponde
también a Italia, donde con. €l titulo de Romanzi- e drammi,
Roma,; 1955, el -editor Gherardo Casini ha lanzado un tomo de
més de seiscientas paginas, que contiéne las siguientes ‘obras de
Unamuno: Niebla; Abel Sdnchez, La tia Tula, Tres novelas ejem-
plares y ‘un prélogo, San Manuel Bueno, mdrtir: La noveld de
don Sandalio, jugador de ajednez; El hermano Juun y EL otro. Ha
cuidado -esta; edicion Flaviarosa Rossini, que 1a ha dotado de
una introducecién de una veihtena de paginas, en lds que se con-
tiene un estudio, una nota biografica y otra bibliografica de sus
obras. y sobre ellas. El espléndido: volumeén, primorosamente edi-
tado, forma parte -de la serie. <I- Grandi Maeéstris, num. 20. Un
anticipo de esta edicién; 1a versién-:del cuénto Las dos madres,
aparecio en La Fiera Letteraria, Roms, 22-V-1955; y Giambattis-
ta Vieari, en Settimana Illus'trata 21-v-1955 sé ocupa. de la ver—
si6n de Niebla: - R [ ;
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Junto a las traducciones al italiano deben citarse estas dos
al inglés. Las contenidas en el libro Hispania. Spanish Poems
rendered into -English verse, Bristol, Rankin Brother Ltd., 1954,
debido a Maria F. de Laguna, al que precede un prologo de lady
Margaret Sackville. Las dos. poesias undmunianas son la titu-
lada <«Salamancas—incompleta, siete estrofas tan sélo—y <«Cas-
tillas; ambas: del libro titulado ' Poesias, de 1907. La otra ver-
sién es de un relato en prosa: €l titulado <El cante adamico»,
uno de les que:su autor incluy6 en su libro El espejo de Ta mater-
te, 1913. -La, encongrari el lector. en el volumen de Gay Wilson
Allen, titulado Walt Whitman Abroad, Syracuse, University Press,
1955, pags. 220-223. La traduccion es obra de Fernando Alegria,
profesor de -espafiol en la Universidad de California. ‘

- No he logrado ver, ni hasta ahora tuve noticia de ella, la tra-
duccion de varios textos unamunianos, gue por tal causa no pue-
do puntualizar, contenida en el volumen titulado De Unamuno
a Ortega: y. Gassel, selection, preface and introduction: by Luis
4. ;Navascués, -aparecida. en New York, Harper and Brothers,
1951, VII - 320 paginas, que ha resefiado G. B.: Roberts en
Modern Language Journal, 1951, XXXV, pags. 414-415.

oy o Varia.
- ~Daremos cuenta,:por lUltimo, en ‘esta seccion de la cronica
de algunos trabajos sueltos sobre la obra unamuniana ya pu-
blicados y de otros de cuya preparacion. tenemos roticia.

Dos escritos suyos han hallado reciente cobijo en publica-
ciones peri6dicas: bajo €l titulo de <El Manzanatéss; -la revista
Hispania, 6rgano del Club Espafiol y de la Asociacion Patrictica
Espafiola de ‘Buenos Aires—afio XXV, $ept.-dic. 1954, nam. 276,
pags. -21-23—; ‘ha reproducido el que ofiginariamente se llamoé
«A- orillas del Manzanares», que vi6 la luz en el diario madri-
lefio El Sol, 10-VI=1932, qite inclui en- mi ediciénn Paisajes del
alma,; Madrid, Revista de. Occidente, 1944; y que hoy figura en
el volumen: I de Obras completas; y uno de los cuerntos del libro
El:espejo de la muerte, el ‘titulado «Cruce de camindss, ha sido
inciuido por el diario. 4 B C en su ntimero dominical d¢ 19-VI-
1955, con ilustraciones de Alvaro Delgado. Igualmente; el ‘ensayo
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titulado <«El perfecto pescador de cafia. (Después de leer a, Wal-
ton)s; que data de 1904, acaba de aparecer al frente de la tra-
duccién espaifiola. de' dicha obra del escritor inglés, llevada a
cabo por ¢l doctor Garcia Piris, Barcelona, Publicaciones Lite-
rarias.y Deportivas, 1955, 240 paginas.

Carlos P. Carranza ha resefiado los cuatro volumenes apa-
recidos 'de . De esto y de aquello, en 1a revista Cwadamos, Paris
num. IV, ene.~feb. 1954, pag. 104.

Al aparecer en la primavera de 1955 la versién espafiola de
la .obra «de Charles: Moeller, Literatura del siglo XX y. cristia-
nismo, €l diario A B C, en uno de sus editoriales, titulado «¢Ol-
vido voluntario?», expresaba la sorpresa de que en aquélla no
haya sido incluido €l nombre de Unamuno. El traductor de ests
libro, Valentin Garcia Yebra, en carta abierta, que dicho pe-
riédico public6—25-V-1955—, ha hecho saber que el autor, que
es profesor de la Universidad catélica de Lovaina, y sacerdote,
fué informado de dicha omisién en un viaje que realizé a Ma-
drid, y ha prometido dedicar un estudio a Unamuno y ofro a
Antonio Machado en otro de los volimenes préximos de su obra.
de la que s6lo los dos primeros han sido traducidos al espafiol.
«Por entonces—se dice en esta carta—estaba ya la versién es-
pafiola fuera de prensa, y no pudo introducirse en el plan el
nombre de Unamuno. Esta omisién... ser4 subsanada en el pro-
logo del volumen segundo; alli se dirdg dénde ha de aparecer
el estudio sobre don Miguel y—si el autor se decide a escribirio—
también el de Machado.»

Y ahora, he aqui la informacion que he logrado reunir sobre
trabajos €1, -CUurso.-

Las: cartas de Unamuno y Jiménez Ilundain, publicadas y ¢o-
mentadas por Hernan Benftez en su magnifico libro El drama
religioso de Unamuno, Buenos Aires, 1949, van a ser editadas en
Alemania por el doctor F. Niedermayer, que ya las ha traduci-
do, precedidas de un ensayo: suyo sobre el autor. '

Las relaciones de don Miguel con el poeta Costis Palamas y
otros escritores griegos, utilizando los materiales de la biblio-
teca de aquél en Salamanca, seran objeto de un trabajo que pre-
para un estudiante norbea.mericano de ong'en helénico Phiiip
Metzidakis:
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Un estudiante inglés, Mr. Gwyn Morris, prepara una tesis
para €l grado de «<Master of Artss, de la Universidad de Londres,
sobre ¢l teatro de Unamuno.

Un cuento unamuniano, <El desquite», incluido en el libro
El espejo de la muerte, figuraré en una antologia de cuentos es-
pafioles del siglo xx que actualmente tienen a punto en los Es-
tados Unidos los profesores Lawrence B. Kiddle y Enrique An-
derson-Imbert.

El profesor de Literatura espafiola de la Universidad Caté-
lica de Milan, doctor Cesco Vian, que recientemente dedicé un
curso a la obra de Unamuno, prepara un extenso libro con los
resultados de dicha labor.

A la Universidad alemana de Erlangen ha sido presentada
la tesis doctoral de la que es autor Georg Schmidl, sobre el es-
pafiolismo de Unamuno—Das Spandertum von Miguel de Una-
muno—, hecha bajo la direccion del doctor Junker.

Y sobre las relaciones de Emerson y Unamuno prepara un
trabajo otro estudioso norteamericano, Mr. Peter Earle.

MaNUEL GARCIA BLANCO

Salamanca, octubre, 1955.





